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Anti-slip

FrecEN

Bath mat OCEAN

Badematte / Tappeto per vasca / Tapis de baignoire / Alfombrilla de bafio
Podloga za kopalno kad / Podloga za kupanje / Moanora 3a Kanerbe

freeonbaby.com

225.00 mm

15.00 mm

Keep the informations for future use.
INSTRUCTIONS FOR USE: Make sure when placing the mat that all the suction pads sticks to the bottom of the bath. Always
check water temperature with your hand and or elbow before bathing your baby. Never leave a yound child in the bath
Without the care of a grown up. Recomended temperature: 35°C. Do not exceed 38°C. Never place your child near the
taps. Always keep an eye on your baby: children can drown in less than an inch of water. Before and after each use, wash the
mat with warm soapy water and rinse it thoroughly and hang it up to dry completely. Before each use inspect the product
thoroughly Discard the product immediately at the first signs of damage or defects. Warning! The product is not a toy. Keep
out of reach of children. 100 % polyvinyl chloride.

Lesen sie die und heben sie sie fiir spiter auf.
GEBRAUCHSANLEITUNG: Achten Sie bei der Installation der Badematte in der Badewanne darauf, dass alle Saugnapfe fest
an der Badewanne befestigt sind. Prifen Sie die Wassertemperatur immer mit der Hand oder dem Ellbogen, bevor Sie Ihr
Kind baden. Lassen Sie ein kleines Kind niemals unbeaufsichtigt in der Badewanne. Empfohlene Temperatur: 35°C. 38 °C
nicht tberschreiten. Bringen Sie ein Kind niemals in Reichweite eines Wasserhahns. Behalten Sie Ihr Kind wahrend des
Gebrauchs unter Kontrolle! Kinder konnen in weniger als einem Zentimeter Wasser ertrinken. Waschen Sie die Badematte vor
und nach jedem Gebrauch mit warmem Seifenwasser, spllen Sie sie dann griindlich aus und héngen Sie sie zum
vollstandigen Trocknen auf. Uberprifen Sie das Produkt vor jedem Gebrauch grindlich. Entsorgen Sie sofort das Produkt bei
ersten Anzeichen von Schiden oder Mangeln. Warnung! Das Produkt ist kein Spielzeug. AuBerhalb der Reichweite von
Kindern aufbewahren. 100 % Polyvinylchlorid.

c lei ioni del p per un
CONSIGLI D'USO: Durante linstallazione del tappeto, premere bene per applicare le ventose al fondo della vasca. Verificare
sistematicamente con la vostra mano e/o il gomito la temperatura dell'acqua prima di immergere il bebé. Non lasciare mail il
bambino nel bagnetto senza la sorveglianza di un adulto. Temperatura consigliata: 35°C. Non superare | 38°C. Non
sistemare mail il bambino in prossimita di rubineti. Per evitare qualsiasi rischio di annegamento, controllare sempre da
vicino il bambino. Lavaggio: pulire regolarmente con acqua tiepida e sapone, sciacquare e lasciare asciugare.

Prima e dopo ogni utilizzo, lavare il tappeto con acqua calda e sapone, risciacquarlo immediatamente e appenderlo per farlo
asciugare completamente. Prima di ogni utilizzo, ispezionare accuratamente il prodotto. Al primo segno di danni o difetti,
gettare i i il prodotto. ! Questo prodotto non & un giocattolo. Tenere fuori dalla portata dei
bambini. 100 % Polimero di cloruro.

C lesi

utilizzo futuro.

du pi pour toute é
CONSEILS DUTILISATION : Lors de la mise en place du tapis, veillez  bien appuyer pour appliquer I'ensemble des
ventouses au fond de la baignoire. Vérifiez automatiquement avec votre main et/ou votre coude la bonne température de
I'eau avant de baigner votre enfant. Ne laissez jamais I'enfant dans son bain sans la surveillance d'un adulte.

Température conseillée : 35°C. Ne dépassez pas 38°C. N'installez jamais votre enfant & proximité de la robinetterie. Afin
déviter tout risque de noyade, restez toujours & coté de votre enfant. Entretien : nettoyez réguliérement 4 l'eau chaude
savonneuse, rincez et séchez. Avant et aprés chaque utilisation, lavez le tapis & I'eau chaude savonneuse, puis rincez
abondamment et suspendez-le pour le sécher complétement. Avant chaque utilisation, inspectez soigneusement le produit.
Jetez le produit dés les premiers signes de dommages ou de lacunes. Avertissement ! Le produit n'est pas un jouet. Tenez-le
hors de portée des enfants. 100 % polychlorure de vinyle.

Conserve los datos para uso futuro.
‘CONSEJOS DE USO: Una vez colocada la alfombra, presione a la vez las ventosas para adherirlas a la bafiera. Verificar
sistematicamente con su mano y/o codo la buena temperatura del agua antes de bafiar al bebé. No dejar nunca al nifio en el
bafio sin la supervisién de un adulto. Temperatura aconsejada: 35°C. No superar los 38°C. No ponga al nifio cerca de la
griferia. Para evitar riesgos de ahogamiento, tenga siempre al nifio al alcance de la mano. Mantenimiento: lavar con
regularidad con agua tibia y jabon, enjuagar y dejar secar. Antes y después de cada uso, lave la alfombra con agua tibiay
jabén, aclérela bien y cuélguela para que se seque completamente. Antes de cada uso, inspeccione el producto
minuciosamente. A la primera sefial de dafios o defectos, deseche el producto inmediatamente. Advertencia! Este producto
no es un juguete. Manténgalo fuera del alcance de los nifios. 100 % Policloruro de vinilo.

Shranite i p za jSo uporabo.
NAVODILA ZA UPORABO: Pri names¢anju podoge v kopalno kad bodite pozorni, da bodo vsi priseski &vrsto pritrjeni na kad.
Pred kopanjem otroka vedno preverite temperaturo vode z roko ali s komolcem. Nikoli ne pustite majhnega otroka v kadi
brez nadzora. Priporogena temperatura: 35°C. Ne presezite 38°C. Otroka nikoli ne postavjajte v doseg pipe. Ves tas
uporabe imejte otroka pod nadzorom! Otroci se lahko utopijo Ze v manj kot centimetru vode. Pred in po vsaki uporabi
podiogo umijte s toplo milnico in jo nato temeljito sperite ter obesite, da se v celoti posusi. Pred vsako uporabo, izdelek
temeljito preglejte. Ob prvih znakih poskodb ali pomanikijivosti izdelek takoj zavrzite. Opozorilo! Izdelek ni igraca. Hranite
izven dosega otrok. 100 % polivnil Klorid.

Spremite upute za upotrebu za moguéu buduéu upotrebu.

UPUTE ZA UPOTREBU: Prilikom postavljanja podioge u kadu provjerite jesu Ii sve usisne Easice &vrsto pricvricene za kadu.
Prije kupanja djeteta uvijek provjerite temperaturu vode rukom ili laktom. Nikada ne ostavijajte malo dijete bez nadzora u
kadi. PreporuZena temperatura: 35°C. Nemojte prelaziti temperaturu od 38°C. Nikada ne stavijajte dijete na dohvat
slavine. DrZite svoje dijete pod nadzorom tijekom koristenja! Djeca se mogu utopiti u manje od jednog cm vode.

Prije i nakon svake uporabe, operite podiogu toplom vodom i sapunicom, zatim je temeljito isperite i objesite da se potpuno
osusi. Prije svake upotrebe temeljito pregledaite proizvod. Odmah bacite proizvod prilikom prvih znakova ostecenja il
istroSenosti. Upozorenje! Proizvod nije igracka. Cuvati izvan dohvata djece. 100 % polivinil Klorid

VHCTpyKuum 32 ynoTpe6a: cekoralu Kora ja MocTaByBaTe NOANOraTa, NpoBepeTe Aani e A06PO 3aneneHa Ha AHOTO 04

m 3a

kapara. Cexoralu nposepyBajTe ja TemnepatypaTa Ha BoAATa CO paka UnM NakT NPe/ A2 ro KaneTe CBOETO AeTe. HyKoralu He
ro ocTasajre eteto 6e3 Haazop. Mpenopauana Temnepatypa: 35 cTenenu. /la He HaaMyHYEa 38 CTenexi. Hukoraw He ro
CTaBajTe BaleTo AeTe BO 6113MHa OA KaAe WTO Tede BoAaTa. Cekoralu HaArneAyBajTe ro Aeteto. [leLiara Moxe Aa ce yAasaT
B0 MKy BOAa, APV 1 IOManKy oA 2 L. [Ipea 1 no cekoja ynoTpe6a, nammjTe ja NOANOraTa co TOMAa BOAA 1 CanyH 1
ucnnakHeTe y6ago 11 ocTageTe 4a ce ncyww. Mpea cekoja ynoTpe6a nposepyeajte ja cocToj6ata Ha nognorata. He ja
KOpUCTeTe AOKOMKY MMa 3HaLV Ha Of e. 1 O80j He e urpauka. UyBajTe i1 noanexy oa
AoGaT Ha Aewia. 100 % NONMBIHILA XNOPUA.

Made in China / Hergestellt in China / Prodotto in Cina / Fabriqué en Chine
Hecho en China / lzdelano na Kitajskem /Zemlja porijekla: Kina / MpousseaeHo 8o Kura




